HUNTON

NO YTELSESERKLZERING
SE PRESTANDADEKLARATION
FI SUORITUSTASOILMOITUS

Vs

Nr. 01-06-01

NO Entydig identifikasjonskode for produkttypen:
SE Unik identifieringskod for produkttypen:
FI Tuotetyypin yksildllinen tunnistekoodi

NO Hunton Nativo Trefiberisolasjon Plater
SE Hunton Nativo Tréafiberisoleringsplatta
Fl Hunton Nativo, Puukuitueristelevy
WF-EN13171-T2-MU3/5-TR1

NO Type-, parti- eller serienummer eller annen form for angivelse som muliggjgr identifisering
av byggevaren i samsvar med artikkel 11 nr. 4 (Byggevareforordningen):
SE Typ-, parti-, eller serienummer eller annan form av deklaration som mojliggor identifiering
av byggprodukten i enlighet med artikel 11 nr. 4 (Byggproduktférordningen):
FI Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muunlainen ilmaisu, joka mahdollistaa rakennustarvikkeen
tunnistamisen, artiklan nro. 11 mukaisesti. 4 (Rakennustarvikemaaraykset):

NO lkke relevant
SE Ej relevant
FI Ei oleellinen

NO Produsentens tilsiktede bruksomrader for byggevaren, i samsvar med den relevante
harmoniserte tekniske spesifikasjonen:

SE Tillverkarens avsedda anvandningsomraden for byggprodukten, i enlighet med den
relevanta harmoniserade tekniska specifikationen:

FI Valmistajan tarkoittamat rakennustarvikkeiden kayttdalueet, yhdenmukaisesti
harmonisoidun teknisen erittelyn mukaisest:

NO Termisk isolasjon av bygninger
SE Varmeisolering av byggnader
Fl Terminen rakennuseriste

NO Navn, registrert varemerke og kontaktadresse til produsenten i henhold til artikkel 11 nr. 5
(Byggevareforordningen):

SE Namn, registrerat varumarke och kontaktadress till tillverkaren enligt artikel 11 nr. 5
(Byggproduktférordningen):

FI Nimi, rekisteroity tavaramerkki ja valmistajan osoite artiklan nro 11 mukaisesti. 5
(Rakennustarvikemaaraykset):

Hunton Fiber AS
Postboks 633
NO-2810 Gjavik

NO Produksjonssted:
SE Produktionsort:
Fl Tuotantopaikka:

Hunton Isolasjon AS
Brennbakkvegen 15
NO-2822 Bybrua
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NO Navn og kontaktadresse til godkjent representant hvis mandat omfatter oppgavene angitt i
artikkel 12 nr. 2 (Byggevareforordningen):

SE Namn och kontaktadress till godkand representant vars mandat omfattar de uppgifter som
anges i artikel 12 nr. 2 (Byggproduktférordningen):

FI Nimi ja yhteystiedot hyvéaksytylle edustajalle, jonka toimivalta kattaa ilmoituksen antamisen
artiklan nro 12 mukaisesti. 2 (Rakennustarvikemaaraykset):

NO Oppgis ved henvendelse til produsent
SE Uppges vid hanvisning till tillverkare
Fl Saa pyydettaessa valmistajalta

NO Det eller de systemer for vurdering og kontroll av byggevarens konstante ytelse, som fastsatt
i vedlegg V. (Byggevareforordningen):

SE Det eller de system for bedémning och kontroll av byggproduktens konstanta prestanda,
som anges i bilaga V. 2 (Byggproduktférordningen):

FI Rakennustarvikkeen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjarjestelma(t) liitteen
V mukaisesti. (Rakennustarvikemaaraykset):

NO/SE System 3
FI Jarjestelméa 3

NO Dersom ytelseserklaeringen gjelder en byggevare som omfattes av en harmonisert standard:
SE Om prestandadeklarationen galler en byggprodukt som omfattas av en harmoniserad
standard:

FI Kun kyseessa on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan rakennustarvikkeen
suoritustasoilmoituksesta:

EN 13171:2012+A1:2015

NO Navn, kontaktadresse og nummer til godkjent organ og oppgaver:
SE Namn, kontaktadress och nummer till godként organ och uppgifter:
FI Nimi, yhteystiedot ja puhelinnumero hyvéaksytylle laitokselle ja toimeksiantajalle:

NO Testing av varmeledningsevne:
SE Testning av varmeledningsformaga:
Fl LAmmd&nsiirtokyvyn testaus:

Teknologisk Institut
Gregersensvej 1
DK-2630 Taastrup

NO Nummer av godkjent organ: 0396
SE Nummer for godkéant organ: 0396
FI Hyvaksytyn elimen numero: 0396

NO Testing av brannegenskaper:
SE Testning av brandegenskaper:
Fl Palo-ominaisuuksien testaus:

Materialprufanstalt fir das Bauwesen
BeethovenstraRe 52
DE-38106 Braunschweig

NO Nummer av godkjent organ: 0761
SE Nummer fér godkant organ: 0761
FI Hyvaksytyn elimen numero: 0761
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Vs

vurdering for:

NO Dersom ytelseserkleeringen gjelder en byggevare som det er utstedt en europeisk teknisk

SE Om prestandadeklarationen géller en byggprodukt for vilkken en europeisk teknisk

bedémning har utfardats:

FI Kun kyse on suoritustasoilmoituksesta, joka koskee rakennustarviketta, josta on annettu

eurooppalainen tekninen arviointi:

NO Ikke relevant
SE Ej relevant
FI Ei oleellinen

10. NO Angitt ytelse:
SE Specificerad prestanda:
FI llmoitetut suoritustasot.

NO Tab. 1: Ytelser
SE Tab. 1 Prestanda
FI Taulukko 1

NO Vesentlige egenskaper
SE Viktiga egenskaper
FI Perusominaisuudet

NO Ytelse
SE Deklaration
Fl Suoritustaso

NO/SE Produktstandard
FI Tuotestandardi

NO Varmeledningsevne Ap (23 "C/50 %)
SE Varmeledningsformaga Ao (23 °C / 50 %)
FI Lammonjohtokyky Ap (23 °C / 50 %)

0,038 W/m*K

NO Varmemotstand R
SE varmemotstand R
FI Lammonkesto R

Tykkelser og R se Tab. 2
Tjocklek och R se Tab. 2
Paksuus ja R katso taulukko 2

NO Egenskaper ved brannpavirkning
SE Egenskaper vid brandpaverkan
FI Ominaisuudet palamistapahtumassa

E

NO Strekkfasthet vinkelrett pa overflaten
SE Draghallfasthet vinkelratt mot ytan
FI Kohtisuoraan pintaan kohdistuva lujuus

TR1

NO Strekkfasthet parallelt med overflaten
SE Draghallfasthet parallellt med ytan
FI Pinnansuuntaisen lujuus

NPD

NO Tykkelsesklasse
SE Tjocklek klass
FI Paksuusluokka

T2; tykkelser se Tab. 2
T2; Tjocklek se Tab. 2
T2; Paksuus katso taulukko 2

NO Bestandighet av varmemotstand ved
aldring/nedbrytning

SE Bestandighet av varmemotstand gentemot
aldring/nedbrytning

FI Lammonkeston pysyvyys
vanhentumisen/murtumisen yhteydessa

NPD

NS-EN 13171:2012+A1:2015

NO Bestandighet av brannegenskaper ved
aldring/nedbrytning

SE Bestandighet av brandegenskaper gentemot
aldring/nedbrytning

FI Palamisominaisuuksien sailyvyys
vanhentumisen/murtumisen yhteydessa

NPD

NO Korttidsvannabsorpsjon
SE Korttidsvattenabsorption
FI Lyhytaikainen héyrynkesto

NPD

NO Vanndampmotstandsfaktor p
SE Resistensfaktor vattenanga p
FI Hoyryn kestokerroin p

3/5 (vatt/tert)
3/5 (vatt/torrt)
3 /5 (marka / kuiva)

NO Utslipp av farlige stoffer eller straling
SE Utslapp av farliga amnen eller stralning
F| Vaarallisten aineiden tai sateilyn paastot

NPD
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NO Luftstramningsmotstand
SE Luftflédesmotstand
FI llmanvirtausvastus

6 kPa s/m2

NO Kontinuerlig ulming
SE Kontinuerligt glodande
FI Jatkuva kyteminen

NPD

NO Lydabsorpsjon
SE Ljudabsorption
Fl Aanenvaimennus

NPD

NO Egenskaper ved brannpavirkning i standardisert
oppsett simulerende sluttbruk

SE Egenskaper vid brandpaverkan i standardiserad
installation som simulerar slutanvandning

FI Palokayttaytyminen standardisoidusti laaditun
loppukéaytdn simuloinnissa

NPD

NO Dimensjonsstabilitet
SE Dimensionsstabilitet
FI Muodonpitavyys

NPD

NO Kompressibilitet
SE Kompressibilitet
FI Kokoonpuristuvuus

NPD

NO Egenskaper ved kompresjon
SE Egenskaper vid kompression
FI Ominaisuudet puristuksessa

NPD

NO Punktlast

SE Punktlast

Fl Pistekuormitus

NO Dynamisk stivhet
SE Dynamisk styvhet

FI Dynaaminen jaykkyys

NPD

NPD

NO Tab. 2: Tykkelser og varmemotstand R
SE Tab. 2: Tjocklek och Varmemotstand R
FI Taulukko 2 Paksuus ja Lammonkesto R

NO Nominell tykkelse { NO Varmemotstand R | NO Nominell tykkelse | NO Varmemotstand R
SE Nominell tjocklek | SE Varmemotstand R | SE Nominell tjocklek | SE Varmemotstand R
FI Nimellispaksuus FI Lammonkesto R FI Nimellispaksuus FI Lammonkesto R
[mm] [MZ*K/W] [mm] [MZ*K/W]
45 1,18 145 3,82
48 1,26 148 3,89
50 1,32 150 3,95
70 1,84 170 4,47
95 2,50 195 5,13
98 2,58 198 5,21
100 2,63 200 5,26
120 3,16 220 5,79
11. Ytelsen for varen som angitt i punkt 1 og 2, er i samsvar med ytelsen angitt i punkt 10.
Prestandan for produkten som anges i punkt 1 och 2, &r i enlighet med prestandan som anges
i punkt 10.
Kohdissa 1 ja 2 ilmoitettu suoritustaso, on vastaava kohdassa 10 ilmoitetun suoritustason
kanssa.

rQ
Ralf Paustian

(Head of Product and Process Development)
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Gjevik, 06.05.2019
(place, date)



